Theokrit, Ellevte Idyl
- gloser
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11

12

13

14

15

16

TOTTOV = TPOG TOV
meeUk® ‘findes’
oappokov ‘(lege)middel’

Nuwciog: leege og digter, der ogsa optraeder i den 28.

idyl
£yyprotog ‘der smgres pa’
guiv = €poi (dat. til éy®)
éminactog ‘der strgs pa’
1j: indleder andet sammenligningsled efter dAlo
tai = ot (art. nom.fem.pl.)
IMiepideg, o: muserne
kodog ‘let, smertefri’
(100G = 100¢
yivet’ = yivetou: diftong elideret foran vokal
én’ avOpomoig ‘i menneskers besiddelse’
TV =0¢
€6vta = dvta (: gipd)
Moicaig = Movaoaig
yodv ‘i hvert fald’
paioto = pgota (sup. til padlog)

dubyw ‘ggre, tilbringe’; tages sammen med pdicto:

‘klarede sa let som muligt’

0 map’ apiv = 6 map’ Nuiv, o: Kyklopen, der
angiveligt levede pa Sicilien, digterens hjemg

mpyoiog = 0 apyaiog, dvs. fra den arkaiske
tidsalder og den arkaiske digtning; krasis er
hyppig i bukolik

Oxo = Ote

Epapon (praet.fipato), poetisk variant til £€pdiw

TFohoteio: en nymfe

aptt ‘netop, for kort tid siden’

yeveliodwv = yevedlov ‘fa skeg’

otopo ‘mund’

TOG KPOTAPWOS = TOVG KPOTOPoVG ‘tindinger’

paAov = pijdov ‘eble’

Kiivvog ‘harlok’

opBaig, her: ‘lodret, veritabel’

ayéopon = nyéopar, her: ‘anse for’

mhpepyov ‘biting’

&ic (pl. dieg = oiec) “far’

moTi = TPOG

TOVUA0V = 1O adMov ‘fold, stald’

avtai, o: ‘av sig selv’

anfvlov = aniAbev (: amépyopon)

YA®pog ‘gron’

Botéva = Potévn ‘gresning’

avtog, o: ‘alene’

aiov = Niov ‘strand’

KATETOKOMOL = KoTteThkopon ‘smelte bort’, ofte
brugt billedligt

QLKL0E1S ‘tangrig’

€€ aoD¢ = &€ Eo (¢ émg, N®g) ‘fra den tidlige
morgen’

€xOotog ‘fjendtlig’

VoKApOlog ‘som er i hjertet’

§\icog “‘sar’

Konpidog, o: ‘kerlighed’

76: brugt som relativt pronomen
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34

ol: dat.sg. til &

frap (dat. fraty) ‘lever’, = sede for falelser

mhyvop = Tyvout ‘saette fast i’

Bérepvov “pil, spyd’

kafelopan ‘sidde’

oymidg ‘hej’

movtog ‘hav’

Aevkog ‘hvid’

amoPaiiopon ‘skyde fra sig’

TOKTO = TNKTY| ‘presset ost?, ymer?’

TOTWEWV = TPoc1deiv; epeksegetisk infin. til
Agvkotépa

amodog ‘blgd’

apnv (gen. apvoc) ‘lam’

péoyog (dor.gen. pocym) ‘kalv’

yodpog ‘kad’

¢lapog ‘skinnende’

Oueoaé ‘umoden drue’

®POG ‘ra’

eortdo (dor. 2sg. ind. potrfic) ‘komme og ga’

oUtwc¢ ‘uden videre’

Oxka = dtav

ofyopon ‘ga sin vej’

ioloa = iodoa (: €l

avinu (aor.konj. avij) ‘slippe’

molog ‘gra’

aOpéw ‘betragte, se’

NpacOnyv, aor.pass. til Epapat, Epaw; passiv har
samme betydning som aktiv

Te0lG = 60D; gen. er styret av 1pacOnv

Kkopa = kOpn ‘pige’

aviko = Nvika ‘nar’

TPATOG = TPATOG

fvOec = RABeg (: Epyopar)

Béhoca = Béovoa

Opog (dor.gen. 8peoc) ‘bjerg’

dpéno ‘plukke’

ayspovedm = Nysuovedo ‘lede, fgre’

£0100V = €icd0V (: elcopbm)

T =0¢

7y = 7y ‘pa nogen made’

&k vo = &§ éxeivov ‘fra det (gjeblik), siden
dengang’

tiv = oot (gen. til 6V)

péret ‘interessere’

obvexa ‘fordi’, men bruges 1 attisk ofte efterstillet
ligesom &veka ‘pa grund av’; det er det eneste
eksempel hos Theokr.

Adolog ‘lodden’

0ppis ‘gjenbryn’

pétonov ‘pande’

o¢ (gen. @TOC) = ovg ‘gre’

tetvo (perf.med. tétaton) ‘strekke (ud)’

Omtepov = Bdatepov, 10 Etepov ‘det andet’

mhatdg ‘flad’

pic ‘naese’

¥€lhog ‘lebe’

o0toG To100T0G £V ‘selv om jeg er sddan en’

GHinge 2012-05-02



35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

Boté ‘grassende dyr’

Bookw ‘lade graesse’

KNK = KAK, Kol €K

KpaTioTog ‘pregtigst’

apélyopon ‘malke’

niveo ‘drikke’

Tupdg ‘ost’

Agino ‘slippe op’

0épog ‘sommer’

ondpo ‘efterar’

XEW®DV ‘vinter’

dicpog (dor. gen. dxpw) ‘dyb’

Tapcog ‘kurv, ostehek’

vrepoyBng ‘overlasset’

ovpilo (dor.inf. cupicdev) ‘spille pa flgjte’

obt1g ‘ingen’

éniotapan ‘forsta’

tiv = o€ (akk. til 60)

yAvKOpoAoV = yAvkouniov ‘sukkerable’

apd = dpo ‘samtidig’

KNHOVTOV = Kol ELONTOV

aompi ‘(for) tidligt’

Ppapo = 1pépw ‘fostre’

To1 = ool (dat. til 6¢)

vePpog (dor. akk.pl. -d¢) ‘kid’

pavvoopog (dor. akk.pl. —og) ‘der baerer
halsband’

oxopvog (dor. akk.pl. —og) ‘hvalp, unge’

dpkrtog ‘bjgrn’

agpuwcvéopat (dor. aor.imp.aeikevco) ‘komme

moTi = TPOG

apé = nuéag (akk. til fpeic)

£Eeic = EEeig (fut. til Eyw)
éMdoowv (komp. til EAaydc) ‘mindre’
yAowkog ‘skinnende’

€am ‘lade’

xépoov ‘(fast)land’

opeybém ‘svulme op, brydes’
adiwv = Ndiov (komp. til 1150¢)
TAOVIPW = @ dvTpe ‘grotte’

guiv = €poi (dat. til éy®)

Sy (dor. fut. Saéelc) ‘tilbringe’
évti = giol (3pl. til gipi)

ddoeva ‘laurber’

el = ékel ‘der’

padvog ‘slank’

KUTAPLEGOG ‘cypres’

Kl660¢ ‘vedbend, efeu’

Gumelog ‘vinstok’

yAvkOkoprog ‘der giver sgd hgst’
yoypog ‘kold, kelig’®

t6: brugt som relativt pronomen
TOALOEVOPEDG “treerig’

KoV ‘sne’

motdv ‘drik’

apppociov

npoinu (dor. 3sg. -t1) ‘frem bringe’
Ko = &v

50

51

52

53

54

55

56
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60
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62

63

t®vde: andet sammenligningsled, ‘frem for disse
ting’

kOua ‘bolge’

aipéopat (aor. gilouny) ‘velge’

ai =&l

ToL = ool

EYOV = &Y0

Aacuntepog ‘for lodden’

Auev = elvou (inf. til gipi)

évti = giol (3pl. til gipi)

Splc ‘eg’

Eolov ‘tre (som materiale)’

omoddg ‘aske’

axaparog ‘utrettelig’; alm. epitet til dp i epos

kaiopon ‘brende’

1edg = cod (gen. til 60)

avéyopon ‘udholde, tale’

@ = tod: brugt som relativt pronomen

dpot ‘ak, jeg stakkel’

&t’, snarere 61t end Gte ‘fordi’

ko ‘fgde’

Bpayyov ‘finne’

kotadvve ‘dykke ned’

moTi = TPOG

Tiv = o€ (akk. til o€)

xépo = yelpa (akk. til yeip)

1edg = cod (gen. til 60)

ai =&l

otépo ‘mund’

A® (2sg. M) ‘ville’, alm. i dorisk

kpivov ‘lilje’

poxov = pikeov ‘valmue’

amodog ‘blgd’

€pubpog ‘rgd’

mhataydviov ‘bredt blad av valmue eller anemone’
(som elskende tog varsler ved)

&yoloav = &yovoa

Ko = &v

Tol = ool (dat. til o¥)

vbv pav = viv uiv ‘men som det nu engang er’

k6prov, diminutiv til k6pn ‘pige’

véo ‘svgmme’

pafedpon = podnoopat (: povOavm)

of Ko = €av

voi = vt (dat. til vadg) ‘skib’

mém ‘sejle’

®d¢ ‘hertil’

£id®, konj. til oida

ti: indirekte interrogativ

TOKO, = TOTE

(.00¢ = 100

Kotowé® ‘sla sig ned i, bebo’

BvBoc ‘dyb, bund’

Dppuy = vpiv ‘dat. til Hpelg)

€EevBoig = eE€ABog (- E&€pyopan)

€Eevboioa = é&elboloa (: EE€pyopar)

AovBavopon ‘glemme’, her usedvanligt konstrueret
med inf. dmevOeiv
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70
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72

73

KaOnuon ‘sidde’

oikaode ‘hjem(ad)’

amevOeilv = dneAlelv (: anépyopar)
moyoive ‘vere hyrde’

guiv = €poi (dat. til éy®)

apélyo ‘malke’

mhryvop = Tyvop ‘presse’

Thpcog ‘lgbe’

Spiuog ‘sur’

éveloa (pte. til Evinuy) ‘legge i’
péppopaon ‘kritisere’

6\og ‘overhovedet’, til ovdév
MoK = TAOTOTE ‘nogensinde’
moTi = TPOG

tiv = o€ (akk. til 60)

pev = pov (gen. til £ym)

apap = Nuap, Nuépa ‘dag’

opedoa = opdoa (: Opam)

Aentdve ‘svinde ind’

@oc® = enoo (fut. til enui)

TO¢ = T00¢

ALPOTEPMG = AUPOTEPOVG

pev = pov (gen. til £ym)

6@U6dm = cO{® ‘banke (om puls)’
avidopon (pass.) ‘vere plaget, bedrgvet’
KNyov = Kol &yd

n¢ = 7y ‘hvordan, hvorhen’

TOG pévag

éxmotdopon (intensiv til ékmétopar) “flyve ud’
ai Ko = €av: optativ i en sadan s@tning er homerisk
&vBav = M0V (: Epyoupar)
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77

78

79

80

81

tahapog (dor. akk.pl. -og) kurv’

miéko ‘flette’

BoArog ‘skud, ung gren’

audo ‘meje, skere av’

apnv (digt. dat.pl. dpveoor) ‘lam’

Tayo ‘maske’

Ko = &v

v@v = vodv ‘forstand, opmaerksomhed’

Topeoicay = mapodoav (: TapEYL)

apélyo ‘malke’

divko ‘forfglge’

gbpnoeig = evpnoelg (: evpiokm)

icwg ‘sikkert’

moAAL

ovunaile (dor. inf.) ‘lege sammen’

Kkopa = kOpn ‘pige’

kéhopan ‘tilskynde, opmunte’

KiyAlw (dor. 3pl. -ovtt) “fnise’

€mel Ko = €meav

vmakovm ‘lytte til, adlyde’

6t =01

ve=v

KNYOV = Kol £Y®

TIG, 0: ‘en vigtig person’

Auev = elvou (inf. til gipi)

Tol = ool (dat. til 6¥)

moyaive ‘vere hyrde’

povcicdm = povoile ‘spille musik’

dubyw ‘ggre, tilbringe’; tages sammen med pgov:
‘klarede det lettere’



